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langue (1). La race, parlez-nous-cn pour les peuples qui ont
eu une longue vie historique, pour ceux que d'originales et
fortes crovances, que de dures épreuves, que d’héroiques
efforts pour lutler confre I'étranger, une civilisation bien des
fois scéculaire et un grand travail intellectuel onl comme
affinés au creuset et fondns en un lingot de métal homogéne
et pur, sans pailles ni scories! Parlez-nouz de race a propos
des Juifs ou des Grecs, des Hindous ou des Chinois; nous
saurons alors ce que vous voulez dire! Avez-vous a faire
comprendre le génie de ces nalions et le role qu'elles ont
jouc ou qu'elles jouent dans le monde, vous serez en droit
d’expliquer, dans une large mesure, le présent par le passé,
par les fraits plus marqués de siccle en sidcle que I'béredité
@ gravés dans I'dme de ces peuples. Il s'est formé de cetle
manidre, sous des influences qui se sont perpétuces et ont
agi dans le méme sens pendant des sidcles, ce que 'on ap-
pelle, en zoologie et en bofanique, une variété; ce type se-
condaire est devenu assez stable pour survivre ensuite i la
disparition des circonstances qui l'ont eréé, pour ne s’altérer
et ne se dénaturer qu'avec .une extréme lenteur, méme dans
un milien nouvean et aprés de nombreux croisements. Cet
élément de la race, il faut donc cn tenir grand compte quand
on écrit Phistoire du monde civilis¢, de la société antigue on
des sociélés modernes ; mais s'agit-il de (ribus barbares qui
vivent clair-semdées sur un vaste terriloire, et ol le lien esl
si ldche entre les individus, les familles et les groupes, qu'il
s¢ dénoue sans cesse : alors n'esf-ce point ailicurs qu'il faul
chercher le secret des ressemblances el des différences qui
rapprochent ou séparent I'une de 'autre telle ou telle de ces
tribus ? Dans ce cas, les lois géncrales qui peésident i la
croissance de I'hommie, les circonstances et les milieux qui
agissent sur lui avec une force dont la direclion et le jeu ne
sont plus un mystére pour la science, voild surlout ce qui
doit fournir & I'historien les solutions qu'il poursuil, A pro-
pos de sauvages dont le pass¢ se perd dans une nuit sans
conscience el sans mémoire, & propos de ces états rudimen-
taires el de ces croyances primitives, insister sur la race et
sur ses caractéres propres, c'est vous engager dans une voie
dangereuse. Vous gurez compliqué le problcme au lien de le
simplifier, ef, pour vous lirer d’allaire, vous irez multipliant
les hypoihéses, supposant démontré ce qui n'est méme pas
probable, perdant de vue les faifs el mettant vos imaginations
a4 la place de la réalité.

Ce qui nous suggére surtoul ces observations, ce zont les
pages que M. Dumont a consacrées 2 I'Albanie. H1'a étudiée sur
place ainsi que dans les livres, si remarquables lous (rois,
surtoul le premier, de MM. de Ilahn, Reinhold et Heequard (2).
D'aprés ses notes et ses lectures, il expose el décrit de la
maniére la plus lucide le régime du clan, avee les meeurs et
les instilutions qu'il comporte dans nu pays de hautes mon-
tagnes inculles et d’étroites vallées. La, les hommes vivent
séparés par ces barritres naturelles en pelils groupes qui
d'ordinaire s'ignorent I'un I'autre, et qui ne se rapprochent

{4) Yoy, & ce sujet les fines ef curieuses remarques de M. Max Mal-
ler dans ses Nouvelles lecons swr la science du langage, 1% legon
(trad. Harris el Perrot). M. Muller avait déja tonché & ce sujet dans
la premiére de ses legons. (Trad. Harvis et Perrot, 2¢ &dit., 1867,
p. 370-374.)

(2) Georges von Hahn, Albanische Studien, 1834, in-8°, 8 parties.
~— Reinhold, Noctes Pelasgicee. — Hecquard, Histoire el description
de la haule Albanie.

gutre que pour se combattre, quand la guerre s’allame &
propos d'un piturage ou d'un champ contesté enfre deux tri-
bus. Los rapports avee la sociéle que nous peignent ¥'lliade el
1'Odyssée sonl frappants, el I'auleur les signale a chaque pas
avee beaucoup de lact et de finesse. Pourquoi les Albanais
sont-ils restés, depuis (rois mille ans peut-élre, dans cel étal
tout primitif que les Grecs onl &i vite dépassé? pourqai n'onl-
ils pas appris i noter les sons de leur idiome? pourquoi n'onl-
ils pas eu de littérature, landis que les Grecs, partis du méme
point, donnaient an monde les poémes homériques et loul ce
qui a suivi ce merveilleus début ? Albanais et Grees semblent
descendre dune méme souchie; le sol et le climat étaient,
sinon tout & fait pareils, au moins fort semblables : la seule
différence imporlante, ¢’est que la configuration de la Grece,
toute creusée de golfes profonds et tout entourée d'iles, met-
tant partont les flots a la portée de ses habitants el paraissant
les convier @ se risquer sur cef ¢lément, leur fournissail,
pour se visiter les uns les autres et pour explorer le monde,
« les routes humides de la nier », movras dyza ranenta(l). Celle
seule différence suffil-elle & rendre comple de la dissemblance
des destinées ? 11y a la un probleme quiil est plas facile de
poser que de résoudre,

Sur le caractére gree lui-meéme, sur ses Iraits partienliers
tels quils se manifestenl dans l'antiguilé el tels quion les
trouve cncore de nos jours, il y a aussi, dans les chapitres
premier ot sixitme de M. Dumont, des remarques qui témoi-
gnent d'min rare sens historique : nous ne croyous pas que
personne il jamais micux analysé ce que l'on peut appeler
I'hellénisme. Pour donner, en -finissant, quelque idée de
la manicére et du style de notre voyageur, ou plutdt de
notre hLislorien, nous ne pouvons mieux faire que de cifer
les pages on, avant de poser la plume, il résume ses observa-
tions el son jugement sur la rice grecque, son passé, son
présent et son ayenir :

« Quand T'histoire rencontre une race qui a {raversé, sans
mourir, les catastrophes les plus graves, qui a résisté & loules
les atteintes, qui conserve, aprés lant de siecles d'esclavages
divers, sa langue aussi vieille qu'Homere, des meurs el une
forme d'esprit que nous relrouvons dans le plus lointain
passé, et d'élernelles espérances, le senliment de respect que
nous éprouvons ne doit rien i un enthousiasme facile ;_il est
justifie par le spectacle si difiérent que nous offre la vie des
aufres nations. Le premicr mérite des Grees est de wavoir pas
péri. Comme Isracl a vécu parce qu'il possédait an plus haut
point T'absolue confiance dans la dignité de ses senliments
religien, les Grees onl du de ne pas mourir & I'estime qu'ils
avaient pour leurs qualités intellectnelles, & lenr passion pour
I'indépendance. Semblables au peuple de Dieu en ce sens
qu’ils ont ¢l¢, comme lui, les mailres de notre ¢ducation, ils
en different en cela qu'ils sont plus nombreux et qu'ils ont tou-
jours poursuivi des projets de polil.iqlle terrestre. Ils atten-
dent non pas le Messie, mais la liberté de toule leur race.
Ils l'attendent depuis prés de dix-finit siécles el Ion voil déja
que toul w'est pas chimére dans ces espérances. Ils saven(
bien, méme quand ils se plaignent de I'Occident, que, vivant
des ceuvres de leur passé, nous avous fait avec enx un traité
Q'amitié qui a pour garanl de nofre part une reconnais§nnce
déja vieille; ils savent aussi qu'enthousiastes comme ils lo

(1) Sur le vrai sens du mot movra, le chemin universel, le che-
min qui méne partout ol l'on veut aller, voyex Max Mitller, Nou-
velles lecons sur la science du langage, 1, 11, p. 33, trad. Harris et
Perrot.
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Sont des chosey de Vesprit el dn progrs, quelles quo soienl
leurs faules, il< auront loujours des défansencs pussionnés
parmi nous; qu'a Uheure méme on nous nous monfrons 1o
plus sévéres pour eny, nous sorumes préts i répondre encors
i leurs veoux les plus ardents, & les réaliser an mwins en
partic. Comme la dispavition des Grees ne sanrait dlee ane
hypothése adnissible, que le progres est en Ovienl connue
parloul une néeessile, notee affeelion ne nous lrompe pis.

» Lhellénisme est compromis an novd par le réveil des
Slaves, par los défauts de PElise orthodoxe: il @ eependant
fait depuis cinquante ans de grads progras < il a été recannu
par I'Europe, qui I'a regu dans ses consails en lui donnant un
representant Wgal, Te poyanme de Givace, [ a transporte chez
lui I'édneation et les methodes de VOceident avere plus d'en-
thousiasme, il est veai, que de snecds, mais upn sins uue
vue nette gue F éail pour lui un prineipe de salul, 1 ahnse
de Tactivile politique, mais il <‘est donne une des constiju-
Lioms les plus Tlibérides qui soient en Euvope. 1 avest i a
eroire i sonhaiter gulil prenne jamais tont o fait Pesprit
de I'Oceident. La foree de gouverner de nmnhreuses nalions
dantre race, ponr ke bien de ces nalions mémaes, i man-
(quera peul-clee towjours : en ponrsuivant la grands idée, il
atteindra des résullats plus modostes of encore hearens., 11
a dit beauconp, lors de la guerre de Yindépendanee, i un
peuple qui lni el i fous dgards inféricur, i ees Albanais qui
ont fourni de <i hraves soldats @ la vévolution. Lez Epirotes,
mélange de Grees et d"Albanais, ont un espreit woins prompt
que les Hellones purs: lenes défauts momes seraienl utiles &
la Gréce. Les flellenes des riches colonivs, s7ls pronaient pawt
au gouverncment du rovaunie, lui préteraient le secours de
leur experienee, de lear talent, de lear espril de suile, de
leur connaissanee pratique des alfaives; co sont Ia les souhaits
les plus ardents que doive former Thellénisme, Des mille
moyens que les poliligues A thénes imaginerent pour les
réaliser. 1e plos ctmple, celui qui ne demande Taide de per-
sonie, sevait de dommer enfin i Ta monarehie une adminisira-
tion sevieuse, de développer T richesse publigue, dassiteer
ainsi aux Grees un principe d'influence qui leur a lonjours
mangne, de eveer en méme lemps dans ce pays un parli qui
<opposil die tonles ses furees 2 ces chingenienis prerpatnels
ot ce peuple s'épuise, oi Pespeil de lanation compromel ses
plus sérvicuses qualités, »

fr. Prrnor,
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L'INSURRECTION DE CUBA

Tunt va la cruche a Uean, dit le proverhe, qia la fin elie o
casse.Lel adage noussemble assezbien <appliquer a Paulorits
de I'Espagne <ur sa malheureuse colonie de Cuba. Voili plus
de trois cents ans que Cuba gémil f plus de cinguante ans
quelle se débal sous Péfreinte du principe dawdorité. Si vie-
lorieny quiil ail ¢lé jusqu'a 1868 et quil affiche la prefention
hétre encore, il fandea hien qu'il découvee @ la (in Tinanité
profonde de (vule ideée qui w'a point ses racines dans la con-
seience el dans la justice humaines. 11y a quelque chose a
la fois de dévisoire el de (ragique a entendre I'Espagne ripe-
for, depuis un demi-sicele, & ehaque fois que log inforlunts
Cuhains ge soulevent @ « Posez d'nbord los armes, of los re-
formes ensuile vous seron| aceordées. Nons ne {railons
point avee des vehellos: somellez-vous ; ¢'est le premice,
Cest Funique moyen de s'entendre. » $i ce conseil sl parlois
deonlé, les cours martiales commencent leur office. Je sang

ruisselle, las réformes sonl renvoyées anx calendes grecques,
ol la tyrannie est cimentée.

t voila, connne nous le disons, plns de cinguanio ans (uo
cela duee! La premieve révolte de Cuba enl lieu conlra
Joseph, sous la drapean de la fidélité aux Bourbons. Mais an
fond, Paltachement & la maison d’Espagne n'avail aneung
part i T'affaire. La mére palrie ¢lait vaincue chez ello; les
Cubains ospéraient en profiler, voild fout. Les Rourhons ne
§'v sonl poinl (rompes, e, réinstallés en Espagne, ils ont
fail peser un joug de fer sur Cuba. Du reste, il faul le dire 3
le ol en est bien moins & eux qu'a 'Espagne loul enlidre ;
clest la natjon espagnole, le génie castillan, les préjogds cas-
tilang, Vavenglement el Porgueil eastillans, qui ont fail, en
plein it sieele, cetle fteange gagenre de (enir un eoin du
monde sous le ragime de Charles-Quinl, de dénier (ous droils
politigues i une popolation de 1500 000 ames. La chuta
d'lsitbelle n'a picn on presque rien changd, dans ses rapporis
avee les eolonies, any vieny erremends de la mére patrio ;
M. Zorilla lni-méme n'a pas agi autrement, envers olles, quo
les minisires de la eeine, et 2i les Cobains ont [ait de la révo-
ltion do soplembre le siznad 'un nonvean souldvement,
cest quils ne vovaien! point dans les événements de Madrid
Pespéranee de s"afiranchir auteement que par la force. Ils oni
pensé que la puissance de compression qui les maintenail en
sevail diminuée, voili tont. Mais ils avaienl e trop longuo
espéricnce de Teurs mailres pour se flalter qu'un rayon de
lumiére, en matiere de gouvernement colonial, pit pénélrer
dans lenr exprit.

1ty en effel, Pinsurreelion geandissant depuis cing ans n'n
pis encore réussi a dessiller les yeun de P'Espagne, a 'ame-
ner a resipiscence. d Tui faive comprendre que les conditions
de =i sowverainelé ont dic changer et onl changé depuis Phi-
lippe 1L Cest un exemple de ce gue poul laisser dobscurilé
dans Pespril d'un peuple, grand ot nobla dailleurs, le régne
prolongé de Verrenr sur les premiers prineipas de morale ¢l
de philogophie.

Le régime of plis encore les pratiques administralives aux-
quels sont 2onmiz lex derniers lambeanx de T'empire des
lides accidentales, forment comme une facho noeire, ou, pour
micuy dire, une lache ronge de sang au milieu de la carte
du monde eivilisé, La peine de morl, <1 ¢hére aux Espagnols,
v serl sans cesse de eorollaire auv abus, el Topinion que les
colonies n'existent que pour 'intérél de la mére paleie, sans
aucune reserve dhumanile ot Jde justice, nous élail exprimée
A nons-méme par un des eapitaines géncéranx de Tle de
Cuba, il 'y a gneére plus de vingl ans. Longlemps aprés, en
1865, M. Ernest Duvergier de Hauranne trouvail cetle méme
opinion en pleine vigueor chezles administrateurs de la colo-
nie, et dans une vive esquisse, publiée par la Revue des deur
mmdes, i1 pouvait dire, en restant dans Ta plus stricle vé-
Pile :

« Le gouvernement colonial, ¢’esl-d-dire 1e capilaine géné-
ral de Vile, réunil dans ses mains lonles les allribulions el
tons les pouvoirs. Ce gouvernement st un modele de cen-
tralisalion adminiztrative hien plus parfail que celui des
pachas de Tarquie. Duveste, le systéme esl fort comiode :
le gonvernement Idve los impots el laisse le reste & la na-
ture. Sa scule allaire est de baltre monnaice ¢l de lenir
dan~ ln sonmission la siempre fiel isla de Cuba. Les lone-
lionuaires sonl les sangsues altérdes qui, des marais slag-
nanls de Ta mere palrie, yiennent se repailee d'un <ang
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» riche et nouveaw. L'armée, la police, une justice vénale,
» un flse insadiable, voila les ressorls de ce gouvernemeni.
» L'idée mire qui Iinspire, ¢'esl que l'aulorilé n’a pour ohjet
» que lexlorsion. »

Dans son cuvrage des Indss occidentales, M. Antliony Trol-
lope ne s’oxprimie guére aulremenl @ « Les Cubains, dit-il,
n'ont d'anlrg privilége que celai e paver Thnpdl, Tons les
cmplois publivs sonl de patrimaoine sxelusil des Espagnols...»
FC ailleurs : ¢ Aucuan eriole w'a ¥oix au chapitee dans son
propre pays. Il n'a pas méme la consolation de penser (uo
ses maifres sond ses compalriofes, »

Il 'y a, sur la dominalion oppressive el urannée doe ['s-
pagne dans les iles de Caba et de Puerto ico, qu'un ténwi-
gnage unanine, ol les consals des pations libres ond assisleé
Ia, de tous lemps, it de déplorables speclacles. 1un d'euy,
respectable par son dge ef par son expérience des afliives,
avail fail un recueil des actes arbitraives e evorbilnits dont
il avail &é (Gmoin. Son curactére publie Menspéeha de le pu-
blier ; mais M. E. Duvergier de laoranme en n vu assez dans
un rapide coup d'wil, ponr que V'on devine, par son esquisse,
tout cc qiwon peal apprendre pendant un =éjour pro-
longe.

Cependant les inléréls des nalions européennes s¢ coin-
binaient de telle soete dans la queslion de Coaba que Tes chuses
fussent demenrées élernellement en Uétal el qu'an voile offi-
ciel et continué de tonl couvrir, sans la puissante levée de
boucliers qui suivit de prés, dans In grande Autille espa-
giole, le renversement d'lzaholle. Linsureection comduile
par Cavlos Manuel Cespedeés ne ressemble poinl i celles gui
Yonl preecdée. Sa puissance, sa duvée, Vaifranchissement dex
noirs par les insurgés, Cimmivtion pen déguisee des Anglo-
Savons, I'¢lablissement d’une junle de secours & New-York,
enfinn les complicafions polilignas qui se praduisen! dans la
mire palrie, fouf lui promel un meilleare avenie. Il est done
iiéressant de passer on revue los (eails principaoy de celle
insuereclion formidable gui a cen fonder indépendanes de
la palrie el qui, plus probablement, a peépare son absorpiion
dans le grand eorps aniéricain.

L'¢lendard de Ta révolle a ¢lé levd dans la plantalion de
Démayagua, appavienand i Manuel Cespedits, i pen de dis-
(ance de Yara, dans le disfriel aviental, Cespedées élail connu
comme un [égisle insleail et comme un riche planteur, Les
emps slant yenus, il ne (arda pas i se voir enloure des pro-
pri¢laires ses voisins el de gens vespeelables. Ce ne Ml
dabord qu'un pefit novau de palrioles auquel Cespedés -
joignil ses esclaves en leony donnant inunédiatement la libeels.
Son ami Aguvilera vint le rejoindee, o1 lous deuy s promivent
de ne jamais poser les armes qu'ils n'eussent affvanehi Teur
padrie. Lear fronpe élail pen nombreuse ef mal équipée. Elle
ne se composail Cabord quede cent quavante-sepl hommes
armés de quarante-cing carabines el de longs couleanx gque
porfen( les gens de la campagne el gu'on appelle machetés. On
ia possédail que quatre fusils ef une donzaine de pistelets.
Cependan(, en trois jours, I'nemdée insuerectionnelle, grossie
des contingents des disiviels de Bavamo, Manzanillo, Jizuani
el Las Tunas, s'élevail au chiffee de quatee mille hommes.
Avant la fin du mois, Cespedos avail neul mille hommes sous
ses ordres.

Le 40 oclobre, les ehiefs de Tinsurreclion pnblicrent, i
Manzanillo, la déslavation d'indépendance. Ce documenl,
somblable par la forme el les griefs qu'il invoque & (ous los

aulres du méme genre, ge lermine par ces puroles : « Novant
le Dieu de nolre conscience el en présence des nalions civis
lisées, nous aflivimons la droilure de nos infentions. La ven-
geance ni Pambition ne nons inspivent. Nous ne demandons
qu'i atre libres ef & voir libees nos fréves. Nous erovons gue
tel esf le dessein du Créadeur el qu'il a il {ons Jes hommes
dgauy. De B, nofve amoar de Ia tolérance, de Tovdree, et do la
justice. Nous dézivons Pabolition gradwelle de P'esclavage
avec indemmnilé pour les propriélaires. Nous adinellons la suf-
frage universel, vériluble exerciee delaxouverainede da people,
Nous demandons en foul nn peligiony vespeet pour les deoils
de Thomme, comme éant la base de loute libeeld el de lonto
grandenr. » .

La premiire eencontre cal liew 10 13 avee la garnison de
Yarn. Les Espagnols fuvenl veponssés, el la ville de Yava
tmba au powveir des in=urges, Le 8 soventhre. ils ¢taient
dejiapres de Santiago de Caba el ils défivent un corps de
troupes envory a lenr rencondre. Ns sapprocherent o un
mille de celle eapitale ol couperent Taquedue qui Vapprovi-
sionmie d’ean polable. Lo comte Valmaseda, commandant des
[orees expugnoles, mavehun en personne contee Cespedes, Le
géndral Levsundi lui enveoya de la Havane loules les troupes
disponibles, el en méme lemps mil e pays en élat de sidge
et e sonmil anx plus vigoursuses mesures, Défense de pablier
aricune nouvelle favorable ans insurgés; ovdre d'enregisiver
des vicloires au comple des froupes espagnoles ; ovdee d'ar-
réter lous des suspeels; ovdre dinstilner des commissions
mililiives jusquo dans les villages pourtus de garnisons el
de procider i des jugcinenis sonimaices. [ fant le reconnaltre ;
le capitaine genéral n'en Mt pas tond & il ponr ses pelues,
Le plan des insurgeés, qui embeassail les dishiels de Touesl
auasi hien que cenx de Vest, avorla & moitié. Le sonlevemend
de eelte partic de Tile quion désigne en langue populaiva i
Caba par le o de Uuelta abajo, (ut aredté avanl que d'avair
pu se produire, Au nombre des qeeestalions présentives, se
frouva justemnenl celle du senor Augustin Sanfa Rosa, snn
ehel désigné, el =a mori mil fa déroute dans son pavli.

Cependant le capitaine géoéral, ae se seabnl point en
foree, clsachant que U'Espagne ne pomvait lai envover de suf-
fisants venfortz, prit la désasieeuse mesure de lever une
troupe dans Tile méme, On la composa des seuls fléments
qui fussent i la dévalion de VEspagne, c'esl-i-dive des ¢mi-
granls expugnols, qui forment @ peu pees le huitiome de
la population blanche. Ces émigranls, presque (ous aven-
luricrs venus pour faive foclune, sonl animés  econlre les
eréolex des sentimuents lex plos hostiles. L'espoir de In haule
pave, Faventage de teouver nn emploi facile, 1o plaisir de
safisfaire leur hadne condee les Cabains rendit lewre enrdle-
ment aisé. Clest pour cela quion bes a nommés les colonfalres.
En réalilé, cest une hronpe espagnole moins disciplinée qne
Yautre. Par la snile, celle (voupa s’esl peerulée d'aveniuriers
de tons les pays, et le Tinies du 19 (évrier de cetfe année per-
tait le nomhee des heroicos volunlarios de Cuba, connne parvient
les hulletins d'Espagne, & 41000 pour la senle ville de la
Havane, et & 60 0600 pour I'lle enticee.

Ies volonfaires donndrent bienlod au capilnine généeal un
¢ehiantillon de leur savoir-fuive. Les eréoles de la Havane,
eardcés o vne par des milliers de soldats, avaienl cherehe
quelgue moven de coopiver & l'insurreefion. Sous Je nom de
Sociétd des Travailleurs, ils réunissaient de Targent, des véle-
mends, des vivres, Las femumes donnaient leurs hijoux, los

e
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hommes leurs épargnes. Le bruil vint & se répundre que le
produit de certaines reprisentalions au théiire de Villanueva
recevrait cet emploi palriolique. €'élait la probablement une
manceuvre d'impresarios hardis. Aussi(ol la salle fut comble.
Des cris mame de Vive Cuba libre! se lirent entendre, ef la
solennite théatrale pril toul & fail le caractére d'une nanifes-
(ation,

A ce moment, les lroupes pégulidres parties en campagne
contre les insurgés de l'est avaient laissé aux volontaires le
service dans la capifale. On fassure quil y eut ce jour-la de
leur part prémdéditation el guet-apens ; que deux bataillons,
Ie ¢ et le 68, s'¢taient cachés dans un fossé voisin, bien avant
que les spectatenrs ne s‘assemblassent. Quoi qu'il en soil,
vers neuf heures el demie, comnie on demandail & grands
cris la levée du rideau pour le second acle, la détonation d’un
pistolet se fit entendre, C'élail un signal. Aussilod des coups
de fusil se croisérenf de fous les points de la salle. [ assis-
tance épouvanlée se précipita vers les portes, ef la, entassés,
les speclateurs sans armes offrirent un but commode aux
fusils des voluntaires. Un cri d'horreur se répandit dans Ia
ville el jusque sur les batiments de guerre élrangers en sfa-
tion dans le port, — car ils avaient des officiers i terre et pou-
vaienl les croire an (hédtre. La fusillade dans la salle ne dara
pas moins d'une heure el demic; aprés quoi les volontaires,
laissant le parlerre jonché de cadavres, se relirérent comme
sur un mot d'ordre.

Il faut le dire, le capitaine pénéral se hita de désavouer
'acte des volontaires; mais il agit mollemenl contre cuy; sa
proclamalion méme ¢tait ambigué et il était aisé de voir que
celte (roupe sauvage el indisciplinge Iui était i la fois redou-
lalile et nécessaire. 11 est cerlain que depuis que Lersundi a
eu la fatale idée d'instituer celle milice détestable, lui ef ses
successeurs ont bien souvent songé au moyen dimiter le
sultan Mahmoud el Méhémel-Ali dans leurs proccdés envers
les mameluks et les janissaires, Mais jusqu'a présent ce sont
les volontaires qui ont gardé l'avantage dans celle guerre de
mufuelle défiance. Ce sonl eux qui onl sans cesse fored la
main aux autorii¢s espagnoles ; eus qui oul fail parfir le capi-
laine géncéral Dulee el le général Caballero de Rodas ; eux,
qui ont massacré les habitants paisibles au théitre de la
Havane; qui oni renouveld ce massacre dans des conditions
non moins révoltantes au Café du Lourre dans la méme
ville; eux qui ont trempé, plus que les autorités régulidres
elles-mémes, dans assassinal juridique des étudiants. Ces
bataillons, leurs colonels ct le Casing espaynol ou club espa-
gnol, conslituent un véritable Elal dans I'Gtal, comme le di-
sail fort bien ce printemps le correspondant du Zimes, et les
éloges pompeux des bulletins de Madrid sur la bravoure et la
fidélité de eetfe milice ne trompent que ceux qui veulent éire
trompés.

D'un audre ¢6té, pendant que les volonlaires massacraient
des populations sans armes, les généraux espagnols ne cho~
maient gucre. Le A avril 1869, le comle Valmaseda datait de
Bayamo la proclamation suivante :

« 19 Toutf individu au-dessus de quinze ans (ui sera trouvé
hors de sa propric¢ié (finca) et qui ne pourra justifier des mo-
tifs de son absence sera immdédiatement Tusilié,

» 2* Toule habilation que T'on frouvera inoccupiée sera
bralée par les (roupes.

» 3° Toute maison sur laguelle ne flotlera pas un pavillon
blane, en signe que ses habilants demandent la paix et sont

dévouésau gouvernemenl national, sera réduile en cendres. »

C'est de ce document que M. Fisli, le ministre américain,
digait : « Pour I'honneur de la civilisation chrétienne, j'es-
pére que ee document esl Taus, » Mais celle espérance chez
M. Fish n’était quune figure de rhétorique. 11 savait aussi
bien quancun de nous que c'est ainsi qu'ont agi et surtoud
(qu'ont parlé de toul tenps les aulorilés espagnoles. Qui n'a
lu dans le charmant roman de Manzoni celie série de procla-
maltions (historiques) que faisaient en Lombardie les licute-
nants de Philippe 1V? Qui n'a jeté les yeux sur la partie offi-
cielle de quelque journal de Madrid en (emps de guerres
civiles el de révolufions? Qui ne se souvienl encore de el
arrété de l'alealde du palais, dans laderniére année du régne
d'lsabelle, qui, va Iélat de sicge, portail la peine de mort
conire « quiconque préterait direclement ow indirectement son
concours aux faufeurs de la révolution» ?

Nous (rouvons parmi les livres publiés 4 New-York surles af-
faires de Cuba pendant ees derniéres années, unouvrage éeril
avec fous les caractéres de la vérité ef intitulé le Livre du sang.
— (Vest un récit authenlique des acles et de la politique de
I'Espagne moderne envers Cuba pendant la guerre de l'inde-
pendance. « Il contienl, pour nous servir de ses propres
expressions, le catalogue des personnes fusillées de =ang-
froid par ordre du gowverncment espagnol. Le releve, avee
les noms, prénoms ef licux de naissance, en est pris dans Ie
journal officiel. Ce sonf pour la plupart des suspects, ¢t Ion
donunera une idée de celte boueherie en disant que leor nom-
bre s'éleve adix-huil cent vingt-huit.— Nous donnons aussi,
poursuil 'auteur, une liste de ceux qui onl ét¢ fusillés pour
avoir é(é pris les armes & la main, celle-¢i nécessairement
moins exacle et moins circonstancice que l'aulre. Quant & ceuy
qui [sonl tomhés sar le champ de balaille, nous n'en parlons
point, pax plus que des victimes des massacres en masse exe-
culés par les volontaires. »

De leur cdté, les Espagnols payeut leur rigueur obstinde
par les pertes qu'ils subissent dans les ravins, les cheminy
creuy, les champs de cannes, qui leur dérobent Vadversaire.
Le climat conspire puissamment avee l'insurrection, ef les
leflres saisies sur les prisonniers el publiées & New-York
attestent de la parl des soldats, sinon de celle des autorités,
un-découragement profond. 1l est fort difficile d'avoir des
renseignements cerfains sur I'étaf des choses. Le gouverne-
meunt colonial et le gouvernement de Mudrid se fonl plus que
jamais une politique de couvrir d'un voile épais les affaires
de Cuba; — s’en rapporier aux publications failes par la junte
d'indépendance sicégeant i New-York, serait par trop naif. Cest
surtoul dans le Times et dans leDaily News, généralement fris-
bien servis par leurs corespondants quel’on peul trouverdesin-
formalions sur la situation de I'armée cubaine. En ¢e qui con-
cerne l'armée espagnole, les renseignements sont plus faciles i
se procurer, parce que le Diario de la Maring, journal officiel
de la Ifavane, ne manque pas d'enregistrer, pour la plus
grande gloire du gouvernement espagnol, les débarquements
de troupes qui se font dans I'ile. On v voit qu'an commence-
mient de Uinsurrection I'Expagney avail vingl mille hommes;
qu'd lafin de 1871, ¢'est-i-dire deux ans apres, elle avait envoye
desrenforts s'¢levantaun chiflrede soixante mille; que, depuis,
ces envois ont été continués dans la méme proportion, sans
parlerde la ercéationdu corps des volontaires, environ soixante
mille hommes aussi, qui, comme nous 'avons dil, sonl éga-
lement presque tous des Espagnols, Le Diario de la Marina
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est plus discret sur le chiffre des troupes réembarquées ; mais
la presse de Madrid avouait, le fer février 1874, la perte de
trente mille hommes dont dix-sept cenl quarante-huit offi-
ciers. Ce nombre a doublé anjourd’hui, car le elimat élant la
principale cause de ces perles, elles se proportionnent au
chiffre de l'armée en campagne. Aussi M. Fish pouvait-il
dire, le 29 octobre de I'mnnée derniére, dans une depéche
adressée au ministre des Elats-Unix it Madrid : « Les efforts
inutiles fentés par Ie gouvernement d'Espagne paur vainere
Iinsurrection cubaine ontdéja conte la vie & cent milic kam-
mes. » Eldans sa réponse & celle dépéche, le général Sickles
apnongail un nousel embarquement de vingl mille hommes.
« Rien, disail ce diplomate, n'est plus propre i montrer Ia
différence qui existe enire le systéme colonial anglais et le
systéme colonial cspagnol. que ce [ait caractéristique : a
I'heure qu'il est, le Canada n'a pas un soldal anglais, et une
armée permanente est jugée nécessaire pour relenir Cuba dans
une allégeance forcée. » L'Espagne ne paye pas seulement par
des sacrifices humains la fausseté de son systéme. Elle I'a
payée aussi de sa franquillitd intéricure & Aleoy, dans la Na-
varre ¢l dans les Pyeéndes, Elle le pave aujourd'hui & Cartha-
géne el sur bien d'aufres points de son lerritoire on
F'armiée employée contre Cuba pourrail avoir ane destinaiion
plur ufile. Les carlistes el les infransigeants se sonl chargés
de venger les colonies,

Nous n'entrerons point danx le long récit des efforts (entés
par la junte d'enquite formée & Madrid pour arriver & une eu-
tenle sur le lerrain des intéréts mutuels; c'est déja de Uhis-
(oire ancienne, el la junte, ou dumoins la fraction de la junte
qui représentait les Cubains, est revenue dans lile en décla-
ant quiil fallait renoncer & toul espoir, el qu'elle n'asait pas
méme pu jouir, dans ses séances, de la liberté de discussion.
Le parti de la réforme 4 Cuba s’est presque entidrement fondu
dans le parti de I'indépendance absolue. Aujourd hui le tiers
de la colonic est soumis au gouvernement insurrcctivnnel
formé d'une Chambre élective qui fail les Tois, d'un pouvuir
exceutif qui les applique, d'un corps judiciaive qui fonctionne
régulicrement, et d'une armée gui, pour n'élee pas (rés-non-
breuse, n'en ezt pas moins difficile & vainere. Les aulorités
coloniales espagnoles ne la portent quian chiffire de huit ou
de neal mille hommes; lajunte de New-York dit quinze mille.
Mais ce chiffre na qu'une importance secondaire ; ce qui (ail
sa force, dit le correspondant du Times, ¢esl précisénment
qu'elle ne soil pas plus nombreuse que ne Iexigent les né-
cessilés présenles de la guerre; ¢'est qu'elle puisse se nour-
rir aisément et quielle garde un rapport exact avec les res-
sources dont clle dispose en munitions el en vivres; c¢est
que la perte de ce jusle rapport ne I'expose point a devenir,
comme les bandes espagnoles; une armée de brigands ; ¢est
eufin qu'elle se recrute incessamment dans une pepiniére de
cetif cinquanie mille « insurgés latents » qoi depuis cing
ans onl comblé les vides fails dans ses rangs ¢l mainlenu
son effec(if & un chiflre {oujours le meéme; lavantage de ln
posiion ¢t du climat est tellement en faveur des Cubains,
qu'il ne leur convient point de combatire autrement qu'a
nombre inégal.

L parlie insurgée de Tile est soumise i une constitution
volte le 10 avril 1869, & Guaimaro, par une Convention plus
ou moins réguliere, el ratifice plus (ard par un Congrés un peu
plus légalement assemblé. Celle conslitulion est républi-
caine, el il s’est trouvé que la colonie avail précédé la mére

patric dans la voie qu’elle a depuis suivie. Le cabinet actuel
est composé du président don Carlos Manuel Cespedés, d’un
ministre d'Etal, d'un ministre de la guerre, d'un minisire de
l'intérieur el des finances. La judicature est élablie a (rois
degrés et, comme nous l'avons dit, elle fonctionne régulié-
remenl. Les Cubains citent avee orgueil les jugements impar-
tiaux rendus dans les affaires ot sout impliqués desEspagnols
et les comparent avec les senlences barbares portées, chez
leurs ennemis, par les (ribunaus militaires. (1 comparent
également I'indépendance qu'ils assurent aux juges avee l'in-
tervention du capilaine général dans les affaires judiciaires.
On cite, comme preuve de celle inlervention peu déguisée,
celle piece irréfutable :

Etnt-major de la capitainerie yénérale de U'lle de Cuba,

L. cour martiale siégennt en cetle ville et jugeant en l'afaire de
José Valdez Nodarse, acensé de paroles séditieuses, a condamné ledit
Valdez i six ans de travaux forcés. Son Excellence. se conformant &
Uavis émis par Uauditeur du gouvernement, ratific la sentence. Mais,
reconnaissant gue la peine est (rop légire et qu'elle n'est point I'ap-
plication stricte des lois établics, Son Excellence ordonne que le pré-
silent et les membres de la cour soienl cnvoyés dans une forteresse
pour y subir deux mois de détention.

Publié par ordre de Son Excellence.

Ce procédé n'es(, au resle, que conforme aux hahitudes des
capitaines généraux de l'ile de Cuba. En Espague, ¢l dans les
colonies surtout, on change les hommes, les noms, les pro-
granimies : on ne change pas les choses. Les meeurs despoti-
ques sonl si profondément invélérées quiil faut aulre chose
que des décrels et des révolutions politiques pour les dé-
truire,

Telle est done, & celle heure, la situation de U'insurrection
cubaine. 11 ne uous parait pas doulenx que l'entreprise de
Manuel Cespedés n'ait un meilleur suceés que celle de Lopez.
L'Espagne sent si bicu sa {uiblesse qu'elle vient de plier son
intraifable orgueil dans l'affaire du Tirginius. Au point de
vue de la 1¢galité siricle, elle élait dans son droit, el jamais,
en d'aulres temps, un gouvernement quelconque n'eitt oblenu
d'elle Tes salisfactions & I'humanité qu'exigeail le prolocole
de Washington. Mais ellea vu que siles Etats-linis avaient ce
prétexte plausible, ils pouvaient d'un geste émanciper Cuba.
Elle a done eédé devant le froncement de soureil de ce grand
peuple; c'est une preuve suffisanle de étal précaire auquel
elle est réduite dans sa colonie. Mais U'incident qu'elle vient
d"éearfer an prix d'un sacrifice dorgueil renaitra d'un mo-
nmient i lautre; et I'Europe, qui a loujours couverl si picuse-
nient de son manteau nue nation européenne dans les mers
des Anlilles, aura le regrel d'y voir restrcinl encore son nom
et son prestige. Elle aura peut-¢ire aussi un regret plus gé-
néreun @ celui de voir Cuba ne sortir de <a longue servitude,
au prix d'héroiques efforts, que pour perdre sa nalionalilé,
sos nueurs, les (raditions (ui lui sont ¢heres, el voir larir
dans ses veines jusqu'au sang de ses ajeux. Le torrentdes
Yankees passera sur elle comnie une coulée de lave, el ainsi
que T'a dit excellemment M. Duvergier de Hauranne @ « Le
lendemain de Tannexion de File aux Efals-Unis serail aux
veux des vieux €ubains le commencement d'une irruption
de barbares, plus terrible que celle qui a lransformé le con-
finent européen. Li, les conquérants ont été conquiz & leur
tour par la civilisation du vaineu, landis que pour le créole
le Yankee st un barbare civilisé qui viendra Iui imposer sa
langue, sa religion, ses meeurs, et ¢eraser ou liamilier les
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n digenes. At hout de cinquante iy I'augiris v gera devenu,
cobtme en Louisiane, la langue officiclle; I'espagnol avra
dlsparu. Gelte incvitahle humiliation ne laissera poin( In race
comuise indifférente, vl le jour ot elle se «era lie les mnins
clle cotnmencera it deplover sa serevitude. »

D'un dudre co01¢, i Cuba conservail 2ou aitonontie, of =i fes
Etals-I'nis (rouvaient leur inleect & la lui laisker, il ne
tanque pas d'eseniples. dans les eépubliques de VAmérique
du Sud, des marurs politiques que Espagne laisse derricre
tlle. Le Mesique ef la Colombiv ne sont pas Join, el cest le
chitiment providenticl de T'gpagne mondrchigue dans le
nouvedw monde que de 'y avoir senit que des yuines, N
doulourcuse que soif fa condilion présenie de Caba, cetle
condilion exl prospere en comparaizon dn dechirement des
faclions sous une eonstitution indégendante. De dens naox
il Gt clwizir e moindre, ¢t micuny vaul Fabsorplion dans
un grand el ploricus covps politique que Fancanlissement par
Famarchie el par la guerre civile,

1l s auvait un teoisicme terme qui répondrail a long los
besoins, un henveny compromis qui sanseearderail fous les
infevdls, Tes in(ércts madeéricls de MEurope, fes intértds mo;
rans de UiEspague et les intérdls plus respectables cncore
de Thumanile. — Ce serail ccdui que propose depuis long-
lemps VAngleleere, of dont ellesm@me a donné Fexemple
iPégurd de sos colonivs, Ce serail que I'Espagne conservil
a somverainett de Gnba of lui donnal, avee les modilicalions
gue les différences de race et d'éducation eomportent, ane
conslitidlion unalogoe i celle dowt jonil e Canada. Le pavil-
lon capaguol couvrirait alora la véritable el elfective indépen-
donce du pavs, el =1 on levail un pen moins de pesos pur la
voie de Timpist, on w'entretiendrail poial darmae permancenie
el T'on conserverait le plus elaiv bendfice dex colonies : un
enfrepnl, n marehé nalivnal, el surtoul Faetivite de la vie
mrifime. LEspagne cn viendva-Gelle hienfot i Ie com-
premdre? Le gouvernement républicain vsera-l-it affronter
Vimpopularité de ce quon appellera, dans le parti ulonar-
chique, la perle des colonies? 11 faul dre forl pour agir avec
une cerlaine grandear, of anjoned hui UEspagne fonme daiis
un cercle vicieuv. La guerre permanente conire Cabi est
pour le gowvernement une source de Taiblesse, ef celte Tui-
blesse ménie Uespbehera peal-éire de teanclier T guestion
de Cuba. Le passe est un manfeau de plomb qui Saliache 4
ios ¢pavles: Ulspagare expicra longlemps <es vigilles er-
reurs, el I gomwvernement de M. Castelar, pas plus qu'on
aulre, n'a le ponvoir de <"aMranchie des prejuges expagnols,
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Nous allons aujowrd Tiui vovager en Gréee avee Irois goides
differenis, Lo premicr est M, Foucarl, Fancien ééve de I'éeole
d'Atliines, hien convu pour avoir lhonneur de cerfaines dé-
coumverfes donl daulres onl cu Ta récomipense. M. Foucar
nous promel vune histoive complele des sovicles veligicuses
chez les Grees, ¢ade considerable qui pourra éclaiver d'une
lumiére nouselle un grand tombree de questions encorg un
pru obsewres, En allendant, el conne avant-gotl, il éindic
aujonrd’hai les associalions qui apportdical ¢l propageaient

duns la Grives Jo ¢dlie des divinités élrangéres (1), (Cesi wn
travall de preaii¢re misdn 8§l en fut. L'auteéur arrive & des con-
cluzions foutes nouvelles par un chenin & pelne frayé. 11 a
iy en auvee ow des malérianx anciens, mais qu'on avail
rop négligég, — (émoignages des orateurs, des poiétes comi-
ques, des moralistes ; — ou des malériau loul nouveauy, -
seriplions récemment découvertes, dispersées dans un grand
nombre de recucils frangais, grees, angluis,alleiands ol russes:
quelques-unes meme sont inddiles. Pour éviter & ceax qui
voudronl s'occuper de cos maliéres une vecherche longue et
sonvenl difficile, M. Foucarl a réuni & la Gn do volume (oules
ces inscriplions commie picces juslificatives,

La division de Touvrage est (rées-simple. Dans lu premiére
partic, nous trouvons la composition ef 'organisation de tes
asxociations religicuses. La religion el le culte oecupent la
seconde parlic. L'anleur montee de quelle manidére dtaient
introduites dans la Gréee les divinités de la Threcee, de 1'Asic
Mineure. de ta Syric ef de Uligyple ;s il prouve que, icansplan-
lés on Griree, ces culles conservaienl, quoi qu'on ail pu dire,
le caruclere quiils avaient dans TOrient. Un chapitre surla 1é-
gislation afhenienne concernant lex culfes ¢rangers contient
des faild nouveaux el des argnmends qui semblent trancher
la question. La Ivoirieme partie éludie linfluence smorale e
ces associntions religicuses, Le développement toujours ¢rois-
sanl des religions propagées par les Thiagses ¢l les Evanes ne
saurdil &tre conteslé 1 au contraire, le culle de U'Etal, sans
¢lee abandonné, devient de plas en plus vne cérémoiie lout
exlérieure el ne parall exciler aucune ferveur. A quelles
canses allribuer un tel sneees ? Faal-il, connne M. Wescher,
en faire honneur au caractére d'un culle libre, spontané, fra-
ternel, plus capable de salisfaire les Ames i une époque d'in-
qni¢lude religicose ef d'agitaion morale comme 1'épogue
alexandrine ? M. Fouear( ¢herehie ft démonteer le pen de va-
leur, soit comme élivation du sentiment religicuy,  sail
commic influence morale, de ¢es cultes venus de 1'Orient. 1l
a pour lni les oraleurs anciens, les podtes comigques, les mo-
ralisfes, Panliquile foul enticre, qui a protesté contre ley
scandales de cerlaines cérémonies élranges ¢f les ivresses
pew sainles des inities. Quant au {rouble des esprits, ¢'est
confundre, dil-il, deax ¢époques différenlex, Gelle agilation
mordale, celle inquictude rellzicuse, se sonl réellement pro-
duites & Rome sous Pempire. Les Grees de Pépoque alesan-
drine n’¢prouverent pas les mémes senfiments. LaToule ne ge
passionna point pour les doctrines des philosophes, el lagi-
lation, =i elle s¢ produisil, ne dépassa poinl an cerele for
res(eeint. En toul eag, ce grand mouvement des esprits dale-
ruil de Ja parviode alexandrine, el le sucees des Thiases el des
Eranes date d'une époque hien antérieure en Grice; de
ménie & Rome, vers le lemps des guerres puniques, les
dicux de T'Oricnt firenl plus d'une fois invasion dans la
république ; attribuera-l-on leur suceds & lagifation morale
el & Pinguictude religicuse des esprits? — Il faul done
cherelier une autre cause,

Sera-ce Tubfraif, de doelrines plus relevées el plus conso~
lanles, ainsi que le prétend M. Renar? Ext-il veai que s'il est
rexte dans le monde gree un pen Camour, de piété, de mo-
rale religicuse, ¢'ail ¢(¢ grace & la liberlé de pareils culles

(1) Des nswocintions veligieuses ches Ins Grees, Thinses, Eranes,
Orgeons, avee le {exte des inscriplionsvelnlives @ cos asociations, par
P. Fuawcavt. — Paris, Klincksieck,
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privéa? — M. Foucarl ne saurail y souscrirve, Il ne veul pas
que l'on tienne comple des inferprefations morales ou philo-
sophiques donneées a eerlaing symboles des religions orien-
tales, interpretations qui furentd’ailleurs, croit-il, posiérienres
au développement des Thiazeg. Mais comment en fiver la
date? Ce serail, dit-il, une discusxion délicale. Oul pricise-
menl, et c'est pour cela méme qu'il me parait absolu el opi-
niddre en ses conclugions. Qui affivimera, en effel; que le sens
syumbolique de tel ou fel dogme w'esl apparu qu'en lelle ou
telle année? Qui démontrera qu'il ne s'¢tail pas manifes(é i
un certain nombre d'esprils avant de <e¢ formuler dans les
livres ? Docirines nobles el consolanles! dit M. Renan;—culle
étrange et plein de scandules ! répond M. Foueart. Mauis lox
deux choses sont-elles a Lel point inconciliables? (Vesl 1o sort
de toute religion d'atre atlaquée el defendue avee une appa-
renee de raison. Ses adversaives lrouvent uisement dansle eulte
exléricur, avee sex céremonies plus on moins bizarres, ima-
ginces pour capliver les sens plutal que Pesprit de la Toule,
toul un arsenal darmes conunodes. Ses avocals ne veulent
voir air contraire que le sens caché de ces formes symboli-
ques el Pinfluenee exercée en somme <ar les ames. 11 serail
plus equituble de se placer aux deus points de vae. Cesl ee
que fail Platarque, 11 condamne les prétres égyplicns, il les
declare dignes de foul mepris @ ¢'est une race de vagabonds
el de mendianls; el en méme lemps i vend hommage o la
grandeur morale du culle d'lsis; son admiration est sineere
pour les enseignements que conlient la religion de la diéesse
égaplicnne. M. Foucarl le remarque [ui-méme: mais il ajoule
que cenx des écrivaing anciens qui reconnaissent le mérile
de quelques-unes de ces religions élrangeres ne sonl pas les
moing sévdres pour les associalions qui prélendaient propa-
ger leur culle. Que conclure de 12 On avail conelu jnsquiici
que ces religions valaienl micux que leurs eeprésenlants, que
¢'ext malgré lears préfees que le sens élevé de cerlains dog-
mes s'é¢lail dégagé, malgré lenrs préfres que lear influenee
s'élail ¢tendue, Tel wesl puslavis de M. Foucarl. Il pense que
les religions e propagent el prospérent en raison direcle de
lear ahsuedile. Selon lui, celles de 'Orient ond da feur xue-
eds o loul ce quiil v avail en ellesde détestable. Le culle ofi-
ciel de la Gréce 'élail (rop épurc pour souleniv la concur-
rence; il n'avail, lai, pas assez de magiciens, de eharlatans,
de faiscurs de miracles & son serviee; voila puurquoi il ne
pouvail laller. Ses dieux spiriluels ne pouvaient promelire &
leurs adeples les mémes jouissances que promellaient les di-
vinilés prossicres el sensucles de F'Orient: voila pourquoi il
devait Mre vainew. ITxuccomba non & ce quiil v avail eu loi
de fauy ol dabsurde, niais & ¢e quiil v avail de moral el de
raisonnable.

Conelusions allrislanfes ! Je ne sais <i M, Vouearl persuu-
dera (ous ses [ecleurs 5 penl-glre trouvera-lon qu'il veul tvop
avoir raison sur tous les points @ loujours est-il que son [rés-
consciencicus ouvreage fera sensalion. Geuy mémes qui ne se
laigseronl pas enticrement convainere, el qui, pour se rendre
comple du développement des religions orvienfales lransplan,
Lees en Grece, n'abandonneront pas lexplication de M. Renan,
seront néanmoins quelgque peu ¢hranles. 1 leur fawdra lenir
comple des fails nouveauy, préseniés en un fajzeeau impogant,
el des (emoignages de Fanfiquité méme, qui semiblent jusli-
fier la (hese de M. Voucarl. Peul-<¢tre la conclusion détinilive
sera-(-elle un lempérament enfre lex denx explicalions, Les
religions de 'Orient onf s¢duil la masse du peuple par ce quiil

y avail de grossier el de sensuel dans lear culle, les esprit .
distingués par ce gu'il v asail de noble et de relevé dans leurs
dogmes. On accordera & M. Foucart {onl ce quil veul sur les
mistéres, les scandales, les honles de ce culte; mais on lui
conciedera moins aiséiment que ces miseres ¢l ces seandales
cussenl suffi pour assurer le développement des religions
nouvelles.

Ge quiil y a dabsolu dans les conelusions du livee ex( loin
de nuice 4 Uintéret du lisre méme. Lardeur opiniilee, I'in-
sistatice passionnee de la diseussion. donuent i 'ouvre N'unilé
el la vie. Lattenlion du leeleur ne se lasse pas un instanl,
Vous vous senlez conduit par mune nain puizsanle vers un
bul nettement marqué; ou ne vous fail poinl faire un pas qui
e vous en rapproche: la passion de volre guide se covmu-
nigue @ vous peit @ pew; vous arcivez sans avoir senli la
moindre fatigue. Sije ne eriignais de désobliger M. Foucarl,
je dirais que son lisre, hien que porlant sur des gqueslions
sl goricuses, est a force d'entrain, deseese et d'humeur guer-
rovante, altravant el presque athusanl.

Nous restons en Grece wyee Mo Morllof, qui nous promend
i lgora, dans lextivibunauy, dans lex bhoaliques des lugo-
graphes (1), Clesl un guide de beaacoup despril, avee lequel
il 'y w pas i eraindee epnui. Lol anssi en des snjets séricus
nous amaze: mais lui, e'est Lo parli pris o il s’est dit qu'il
fallail egayer le vovage. Ancedoles, épisodes, allusions pi-
quaites, porlrails, malices, 3l prodizue loul ce qui réveille
Faltenlion. Gest quien effel cette ¢lude a ote faile pour dlre
lue & la renlece de la conférence des avocal=. De L une
double nécessile pour Faulear @ parler de choses séricuses,
ce qui nélait pas pour lni une difficnlle, car il est facile de
voir qu'il a lu el sait beaucoup; en parler avee agrémenl, ce
qui ne I'embarrassait pas dogantage, ear il a du sel drevendre.
1T a done rempli les deun conditions, et 1} faut Uen [Gliciler
sans doule. Cependant, en lisant celle spirituelte, trop spiri-
tuelle ¢lude de Fantique, je ne pousais m'empécelier de soni-
ger aus réflexions tros-jusies que laisail, il v a longlempe
déjin, M. Nisard <ur les lectores publiques a Home auy sieeles
de décadence. Quand il faul diglraire un awditoire qui ne veul
pas s'ennuyer, qularrive--il? Au désiv patarel de plaire sue-
cede Teffort pour plaive. Trop de Iraits brillants, (rop de sails
lies, trop de dézinvollure. On introduit le mot plaisant de
gré ou de force. On frouve moyen, & propos de I'éloquence
judiciaire, de mellre en scene 'hvase sorlant de P'eau el
adressant un discours it la jeune Nausicaa « dany le cosfume
le moins oraloire qui Yul jamaiz»; on fail enirer par une
porte dérobie le beaa Ménclns ¢l la helle Heéléne ; on délaille
avee complaisance la seéne du juzemenl de Phryné, appa-
raissanl aun juges comme Vénus au sorlic de Fonde. Ou pro-
lesle quion ne fera pas dallusions, ce qui exl une manicre
de les annoncer, et l'on frace le porfrail de Uavocat qui pleure,
puizle portrail de Favoeal quiarpente la (ribune elen meuririt
les rehords de coups de poing deslings i porler chez les au-
dileurs la perduagion que ne contiennent poinl scs paroles,
qui se frappe Ta poilvine et les cnisses, love les hras au ciel,
masquant sous cetle fanlasmagorie Mcalrale le vide de l'ar-
gumenialion. El Tauditoire de sourire. Avez-vous su au
Theitre-Franeais Got dans UIntime? Il ext un pea Ulntine ol
beaucoup Me “**. El le public de rire. Cest chavmant conmne

(1) De Léloyquence judivioire i 4Mhinez, par André Moriilol, 1871,
Paris, Cotillon.
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anfaisie dans une piece loufe de fantaisie, car les Plasdeurs
ne sont pas autre chose. Supposez une comédie sérieuse qui
fat la peinture exacte des meeurs judiciaires du xvie siecle,
la fantaisie et I'illusion moderne n'y seraient plus de mise.

Ces réserves faites, — et contre les conditions d’un genre
faux plutot que contre auteur qui les subit, — je ne sanrais
trop engager a lire cette dfude trés-substantielle, pleine de
faits, de jugements nullement banals, dapergus ingénieux.
I'auteur, pour =e dédommager de la nécessité d'amuser, &
lenu & instruire. Sur I'industrie des logographes, les variétés
de l'espiee, les ruses du métier, il v a un certain nombre de
pages excellentes. Lyvsias, Hypéride, Eschine, Démosthine,
sont appréciés avee autant de gont que d'indépendanee. Peut-
dtre méme ne faut-il pas regretier les détails trop amusants
et les allusions trop vives : pour les idées justes ef séricuses,
ce sont des passeports aupres des gens du monde comme au-
pres de 'audidoire qui v a applaudi.

Nous sommes encore en Gréce avee M. le marquis de Queux
de Saint-Hilaire (1); mais, cetle fois, dans la Gréce moderne.
Comment nofre littérature y est-elle gontée, quels sont cenx
de nos auteurs que la traduction v a popularisés ? Voila ce
qui cst intéressant i savoir et ce que nous appreuons par
des détails fort précis. M. Gidel, dans un Miémoire couronné
par I'Institut, avait déji signalé les curicuses imitations de
nos vieux poémes du moven age. Pendant la période byzan-
tine, Homere avait cédé la place, dans sa propre palrie, a
Benoil de Sainte-More, & Robert Wace, & Chrestien de Troyes.
Flore et Blanchetleur, le roi Artus et Lancelol ¢taient plus
populaires en Gréce que le sage Ulysse et le bouillant Achille.
Cétaient moins, @ vrai dire, des traductions que des imita-
tions faites encore avee heaucoup d'arl et une certaine indé-
pendance. L'année fatale de 1453 vint suspendre tout mou-
vement Jittéraire en Gréee ; la langue ef la littératlure grecques
réfugices en Occident, el principalement a Venise, ne donnent
plus que de rares signes de vie. Au xvmne gjecle, enfin, elles
sc réveillenf. Naturellement, avant d'éerire des @uvres oriyi-
nales, on s'occupe de populariser les chefs-d'@wuvre des litlé-
ratures de I'Europe ef spécialement de la France. L' Essat sur
les merurs, le Sicele de Louis XTV, de Volfaire, ['/listoire de la
conjuralion des Espagnols contre Venise, sonl les premiiers ou-
vrages {raduits. A la fin du siéele, en méme temps que la
traduction de la Phuralité des mondes, paraissail la célebre
imitation de la Marsetllaise, par Rhigas :

« Allons, enfants des Grees, enfants des héros! le jour de
gloire est arrivé! [ustres et antiques ossements, venez, re-
prenez la vie, sortez de vos tombeaux; vovez la patrie qui
gémif el qui verse des pleurs! Aux armes, Hellénes! Prenez
vos armes! Quun fleuve de sang ennemi coule devant vos
pieds t... »

A partir des premitres amdées du xix® siecle, les. traduc-
fions abondent en Gréce. Aujourd'hui, on ne peut plus les
compter. 1l n'est pas un seul ouvrage important publi¢ en
Irance, en Angleterre, en Allemagne ou en [talie, qui ne
soit fraduif aussitot. M. le marquis de Saint-llilaire regrelte
méme avec raison que le chioix ne soit pas toujours (rés-
¢elairc. Devineriez-vous quel est I'ouvrage quia eu I'honneur
du plus grand nombre &éditions? (Yest ta Cuisindere bour-

(1) Des traductions et des huitutions en grec moderne, pur M., le
marquis de Queux de Saint-Hilaire, — Paris, Chamerot.

geoise. Les romans de Paul de Kock viennent en seconde
ligne. M. Ponson du Terrail est fort goté, et les résurrec-
tions de Rocambole charment les descendants de Péricles.
Les journaux de modes =ont aussi tres,en faveur. L'étude
du marquis de Sainl-llilaire contient bien d’autres détails
curicux. Je m'étonne qu'About, dans sa Gréce contemporaine,
ait négligé cette question des traductions et des lectures.
N'v aurail-il pas 1& un intéressant sujet d'études sur le vif
pour les éléves de I'Eeole d’Athenes? A quelles classes de
lecteurs s’adressent spécialement les divers ouvrages ? Paul
de Kock est-il lu par la jeunesse des deux sexes ? Comment
expliquer la faveur plux ou moins grande dont jouit tel on
tel auteur? Comment concilier ce que les vovageurs nous
disent de la cuisine grecque avee la vogue de la Cuisiniére
bourgeoize ? Comment expliquer le succés de Condillac dans
la pafric de Platon ? Que d'aulres questions encore dount la
solution serait intéressante !

le nrempresse de signaler aux amateurs des belles ¢di-
tions celles des OFurres complétes de Beaumarchais (1), par
M. Louis Moland. Les travaux les plus récenls sur Beaumar-
marchais ¢t ses ouvrages ont été mis i profil, et nous avons
celte fois I'ceuvre authentique et compléete. De belles gra-
vures sur acier, d'aprés les dessins de Staal, v ajoutent encore
du prix. M. Moland aurait pu donner plus d’é¢tendue a la no-
tice qui ouvre le volume ; il a pensé sans doute qu'aprés fant
de fravaux sur Beaumarchais, il suffizail de donner avec
précision et exaclitude les principaus renseignements bio-
graphiques.

M. Louis Moland vienl de publier ¢n méme femps, en col-
laboration avec M. Ernest Grégoire, la traduction des contes
danois d'Andersen (2). Ces contes seront lus avec un grand
plaisir par les enfants el sont de nature a inléresser les pa-
rents. La fantaisic n'y exelut pas observation, et lironic un
peu sombre n'exclul ni la sensibilité ni la grice.

Je recommande également la traduction que vient de
donner M. L. Reclus d'une Ewcursion d'éte dans le Groenland,
par le docteur J. Hayes (3). C'est un ouvrage instructif ef fort
amusant. L'auteur raconte avee heaucoup d'humour les inci-
dents et les péripéties de ce voyage hardi autour de la terre
verte.

L'an dernier, M. Jousselin offrait i la jeunesse les Enfants
pendant la guerre; il lui offre cette année les Enfants pendant
la pair (4). Ce sont encore de hien petils vers, coulanl de la
méme source, el celle source n'est pas I'llippocrene. Mais
pourquol raconfer ces petiles histoires en des apparences de
vers ? L'auteur a pensé sans doule que les legons morales se
graveraienl mienx, grice & des apparences de rimes. Clest
en effet un assez bon moyen maémotechnique ; les Racines
yrecques ¢n sont la preuve.

Maxive GAvcren.

(1) Garnicr et G,
(2) Garnier et Co.
(3) Hachette et Ge,
(4) Hachette et Ce.
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